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PERMBLEDHJE DHE REZULTATET E TE NXENIT:

Objektivi 1 pérgjithshém léndor: Lénda synon té pajisé studentét me njohuri teorike dhe aftési
praktike pér pérkthimin dhe interpretimin midis gjuhéve B dhe C, pérmes zhvillimit t& kompetencave té
analizés sé tekstit, zbatimit té strategjive pérkthimore dhe reflektimit mbi etikén profesionale té
pérkthyesi

Objektivat specifike l1éndore:

1.Té njohé dhe té kuptojé pérkthimin si njé proces funksional dhe komunikativ, pértej pérkthimit té
fjalépérfjalshém.

2.Té pérvetésojé rolin e pérkthyesit si aktor i ndérmjetésimit kulturor dhe gjuhésor, duke marré vendime
né ményré té ndérgjegjshme dhe profesionale.

3.Té analizojé dhe té trajtojé probleme tipike té pérkthimit (terminologji, frazeologji, dallime kulturore,
struktura gjuhésore).

4.T€ mésojé pérdorimin e burimeve té jashtme (fjaloré, korpuse, glosaré tematiké) pér té ndihmuar né
zgjidhjen e problemeve pérkthimore.

5.Té zhvillojé shprehi pér rishikimin dhe redaktimin kritik té teksteve té pérkthyera.

Rezultatet e pritshme té té nxénit:

1.Né pérfundim té késaj 1énde, studentét do té jené né gjendje té:

2.Analizojné dhe zbatojné strategji té ndryshme pér pérkthimin dhe interpretimin midis gjuhéve B dhe
C, né funksion té kontekstit, géllimit dhe audiencés sé synuar.

3.ldentifikojné dhe zgjidhin problemet e pérkthimit gé lidhen me terminologjiné, strukturén gjuhésore
dhe aspektet kulturore, duke pérdorur burime té besueshme dhe metoda té pérshtatshme.

4.Kryejné rishikim dhe redaktim té pérkthimeve té tyre pér té siguruar saktésing, koherencén dhe
pérshtatshmériné e teksteve té pérkthyera.




